Проект
ДОГОВІР №_______
м. Краматорськ
 



                         «____» _________ 2017 року 

      ПОКУПЕЦЬ: Установа «Донецька агенція регіонального розвитку», в особі директора Семовоника Сергія Михайловича, що діє на підставі Положення, з однієї сторони
та

ПОСТАЧАЛЬНИК: _______________________________________,  в особі _______________________, що діє на підставі __________________________________, з іншої сторони, а разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі - Договір): 

I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність у передбачені Договором строки, а Покупець прийняти й оплатити «Товар» – відповідно до рахунку-фактури та видаткової накладної в асортименті, кількості, комплектації, й за цінами, що погоджені Сторонами у двосторонньому порядку у цьому Договору. Постачальник зобов’язується поставити товар у точній відповідності до рахунок-фактури, що сформована на підставі вказівок Покупця .

1.2. Право власності та ризик випадкового пошкодження Товару переходить від Постачальника до Покупця з моменту поставки товару. Моментом поставки товару є підписання уповноваженими представниками сторін видаткової накладної

1.3.  За цим Договором поставляється наступний Товар:

	№
	Найменування та
характеристики Товару
	
	Кількість, 
шт.
	Ціна 
за 1 шт.
	Сума без ПДВ

	1
	 
	
	
	

	2
	 
	
	
	

	3
	 
	
	
	

	4
	 
	
	
	

	5
	 
	
	
	

	
	
	
	
	
	Всього без ПДВ: 

ПДВ (якщо постачальник є платником ПДВ): 

Всього з ПДВ: 
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


1.4. Постачальник гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством. 
II. КІЛЬКІСТЬ, ЯКІСТЬ ТА АСОРТИМЕНТ ТОВАРУ
2.1. Загальна кількість товару, що поставляється, визначається у рахунок-фактурі, яку Постачальник формує на підставі вказівок Покупця. 

2.2. Постачальник зобов’язаний передати товар належної якості, у відповідності до вимог законодавства України. 

2.3. Гарантійний строк на поставлені Постачальником Товари починається з моменту переходу права власності на товар. Постачальник зобов’язується здійснювати (забезпечувати) ремонт або обмін товару у разі настання гарантійних випадків протягом всього гарантійного строку експлуатації Товару, визначеного виробником.

2.4. Товар повинен бути поставлений у тарі й (або) бути упакованим звичайним для нього способом в упакування, а у випадку його відсутності  іншим способом, що забезпечує схоронність товару під час звичайних умов зберігання, транспортування, навантаження й розвантаження, якщо Постачальником або Покупцем не були встановлені додаткові вимоги до впакування товару.

2.5. Постачальник гарантує, що ним самостійно або офіційним сервісним центром, на підставі укладеного з Постачальником договору, будуть надаватися послуги по гарантійному ремонту й обслуговуванню поставленого товару протягом строку гарантії.

III. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Загальну ціну цього Договору складає сума цін одиниць товару визначеного п. 1.3 Договору. Ціна товару є фіксованою  та не може бути змінена після підписання цього договору.

3.2.Ціна цього Договору становить __________________________,___ грн. (________________________________________ ________________).
3.3. Ціна цього Договору може бути змінена виключно за взаємною згодою Сторін шляхом підписання Додаткової угоди до цього Договору.

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4.1. Покупець зобов’язаний здійснити оплату товару у повному обсязі протягом п’яти банківських днів з дня поставки Товару.

4.2. Датою оплати вважається дата списання грошових коштів з банківського рахунку Покупця. 
4.3. Всі розрахунки на підставі даного договору здійснюються у безготівковому порядку у Національній валюті України.  

V. ПОСТАВКА ТОВАРУ
5.1. Продавець зобов’язаний здійснити поставку товару протягом п’яти календарних днів з дня укладення цього Договору. Документом, що підтверджує факт поставки товару є видаткова накладна, яка підписується уповноваженими представниками сторін. Одночасно з поставкою товару Продавець зобов’язаний передати покупцю документи, які підтверджують якість товару, якщо такі передбачені, та документи, що підтверджують обов’язки Продавця щодо гарантійних зобов’язань протягом гарантійних строків експлуатації товару, заявлених виробником.
5.2. Місце поставки товару: м. Краматорськ, проспект Миру, 3.

5.3. Прийом товару за кількістю та якістю проводиться уповноваженими на те представниками Сторін відповідно до Інструкції про порядок прийому продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за кількістю від 15 червня 1965 року та Інструкції про порядок прийому продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за якістю від 25 квітня 1966 року
5.4.  У разі виявлення під час прийому Товару недоліків (нестача, бій, втрата товарного вигляду та інше), Покупець має право відмовитися від приймання Товару або його частини. У такому разі Постачальник зобов’язується замінити неякісний товар або поставити якісний протягом трьох календарних днів з дня отримання відмови Покупця від прийому Товару
5.5.  При неповному (частковому) прийнятті товару Постачальник зобов’язується передати Покупцю відповідно виправлені товарно-супроводжувальні документи протягом двох днів з моменту поставки.

5.5. Постачальник буде вважатися таким, який виконав зобов’язання з поставки товару, якщо він поставив товар в місце, зазначене у п. 5.2. Догоовру, і з усією супроводжувальною документацією, яка вимагається за чинним законодавством України та даним Договором, і якщо внаслідок приймання було встановлено, що товар повністю відповідає вимогам, передбаченим законодавством України, умовам, визначеним даним Договором. 

VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Покупець зобов'язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі здійснити розрахунок за поставлені товари.

6.1.2. Прийняти поставлені товари, якщо їх якість та кількість відповідає умовам договору.

6.2. Покупець має право: 

6.2.1. Розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Продавцем, письмово повідомивши про це останнього у 5-тиденний термін до дати розірвання; 

6.2.2. Покупець має право відмовитися від отримання товару неналежної якості та вимагати від Продавця заміни неякісного товару.
6.3. Продавець зобов'язаний: 

6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором; 

6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам Договору; 

6.4. Продавець має право: 

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари; 

6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Покупця.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1. Сторони повинні виконувати свої зобов’язання добросовісно та належним чином відповідно до умов цього Договору та вимог чинного законодавства України, а за відсутністю таких умов та вимог – відповідно до звичаїв ділового обороту.

7.2. У разі порушення строків оплати  Покупець сплачує Постачальнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожен день прострочення оплати Товару.

7.3. У разі порушення строків поставки Товару Постачальником, Покупець має право в односторонньому порядку відмовитися від цього Договору, а Постачальник зобов’язаний сплатити Покупцю пеню у розмірі 0,5 % від вартості несвоєчасно поставленого товару
7.4. У випадку невиконання сторонами своїх зобов‘язань за цим договором обидві Сторони залишають за собою право не застосовувати санкції.

7.5. У випадку порушення зобов'язання, що виникає з цього Договору (надалі іменується "порушення Договору"), Сторона несе відповідальність, визначену цим Договором та (або) чинним в Україні законодавством.

7.6. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання  Договору  та  виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна у найкоротші строки, але не пізніше ніж протягом п’яти днів з моменту їх  виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються органами, уповноваженими на те Законом.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1. У разі виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку згідно з чинним законодавством.

X. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 
10.1. Сторони свідчать про те, що ознайомлені з установчими документами кожної із Сторін, які підтверджують їх цивільну дієздатність та повноваження осіб, що діють від їх імені в цьому Договорі. Сторони заявляють про відсутність будь-яких претензій по відношенню одна до одної з приводу цього питання, як на момент вчинення правочину так і в майбутньому.

10.2. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості. 

10.3. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорів реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. 

10.4. Цей Договір складений при повному розумінні його положень Сторонами, українською мовою, у двох оригінальних примірника, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної Сторони. Договір і всі доповнення до нього можуть бути підписані за допомогою факсимільного зв'язку, і будуть мати ту ж юридичну чинність, що й оригінал.

10.5. Всі додатки до цього Договору, оформлені належним чином, є його невід’ємною частиною.

У зв'язку з тим, що при укладенні та виконанні даного Договору Сторонам стають відомі персональні дані фізичних осіб, які є уповноваженими представниками Сторін, з метою дотримання положень Закону України «Про захист персональних даних», суб'єкти персональних даних, підписуючи Договір, підтверджують, що дали згоду:

- на обробку персональних даних (зокрема збір, реєстрацію, накопичення, зберігання, адаптування, зміна, поновлення, використання і поширення (реалізація, передача), знеособлення, знищення персональних даних, у тому числі з використанням інформаційних (автоматизованих) систем) з метою виконання умов Договору (в т.ч. в сфері господарських і податкових відносин, у сфері бухгалтерського обліку відповідно до Законів України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні», «Про банки і банківську діяльність», Податковим кодексом України та іншими нормативно-правовими актами України);

- на включення персональних даних до бази персональних даних «Контрагенти» у вигляді архіву господарських договорів, додатків до них та інших документів, відомостей внесених в інформаційну базу комп'ютерної програми Підприємство 1-С.

Підписанням цього Договору суб'єкти персональних даних підтверджують, що отримали повідомлення про включення інформації про них до бази персональних даних «Контрагенти», поінформовані про мету збору персональних даних, повідомлені про свої права, визначених ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних» та повідомлено про осіб, яким їх персональні дані надаються для виконання зазначеної вище мети.

                    XII. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	Покупець:

Установа «Донецька агенція

регіонального розвитку»

Директор ___________ С.М. Семовоник 

„____”  ___________  2017 року


	Постачальник:

„____”  ___________  2017 року




              М.П.
   М.П. 

